OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

§1

Definicje umowne

Uzyte w niniejszych Ogdlnych Warunkach Sprzedazy pojecia oznaczaja:

ows niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy wraz z ewentualnymi aneksami i zatgcznikami

Diaspolis DIASPOLIS Sp. z 0.0. (dawniej: Diaspolis spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.) z siedzibg w Kruszowie przy ul.
Szkolnej 24, KRS: 0000981729, NIP: 7312024037, REGON: 100932551

Kupujacy podmiot bedacy drugg strony Umowy Sprzedazy

Strony DIASPOLIS i Kupujgcy

Towar réznego rodzaju ziarna dla przemystu spozywczego, w szczegdlnosci siemie Iniane, kasza jaglana, kasza gryczana, dynia

tuskana, ziarno stonecznika, gorczyca, mak, a takze maki, orzechy, bakalie, ptatki ziemniaczane, ptatki

owsiane, znajdujace sie w ofercie handlowej Diaspolis i bedgce przedmiotem Umowy Sprzedazy
Umowa Sprzedazy kazda umowa sprzedazy zawarta pomiedzy Diaspolis jako sprzedawcg a Kupujgcym, przedmiotem ktérej jest
Towar Forma Pisemna pismo wystane przez jedna ze Stron do drugiej listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem

odbioru, pocztg kurierskg, listem poleconym, pismo doreczone osobiscie za potwierdzeniem

odbioru, a takze wystane pocztg elektroniczng, chyba ze OWS wymagajg listu poleconego,

wystania pocztg kurierskg lub doreczenia osobiscie. llekro¢ OWS wymagajg Formy Pisemnej,

zastrzezenie to nastepuje po rygorem niewaznosci, chyba ze z tresSci OWS wynika inaczej

Dzien dzien kalendarzowy, chyba ze OWS stanowia inaczej
§2
1. Sprzedaz Towardw przez Diaspolis nastepuje w oparciu o OWS, chyba ze Strony wytgczg w danym przypadku

niektdre albo wszystkie postanowienia OWS. W razie rozbieznosci miedzy trescig Umowy Sprzedazy a OWS, pierwszenstwo maja
postanowienia Umowy.

2. OWS podane sa do wiadomosci i akceptacji Kupujacego w formie pliku pdf (lub innego umozliwiajacego Kupujacemu jego
odtwarzanie w dowolnym momencie oraz uniemozliwiajgcego ingerencje w jego tres¢) przed zawarciem Umowy Sprzedazy, a
ponadto dostepne s3 na stronie internetowej Diaspolis: https://diaspolis.pl/wp-content/uploads/2021/07/21.07.09-OWS.pdf

3. Niniejszym wytgcza sie ogdlne warunki sprzedazy / zakupu Kupujgcego.

§3

Zawarcie Umowy Sprzedazy

1. Informacje, cenniki oraz inne materiaty reklamowe i handlowe skierowane do nieoznaczonego odbiorcy nie stanowig oferty,
lecz jedynie zaproszenie do negocjacji.

2. Sprzedaz Towardw realizowana jest wytacznie na podstawie zamodwien Kupujacego (zwanych dalej Zamoéwieniami).

3. Diaspolis zobowigzana jest potwierdzi¢ Zamdwienie, przysytajac formularz Umowy Sprzedazy zawierajacy co najmniej:

dane identyfikacyjne Kupujacego (imie i nazwisko lub nazwe, adres siedziby, nr KRS Kupujacego, nr NIP Kupujacego), nazwe Towaru,

ilos¢ zamdwionego Towaru, cene sprzedazy, miejsce oraz termin dostawy. Do zawarcia Umowy Sprzedazy dochodzi z chwilg

podpisania formularza Umowy przez obie Strony oraz dostarczenia podpisanego formularza wzajemnie miedzy Stronami.

4. Do zawarcia Umowy Sprzedazy moze doj$¢ réwniez poprzez ztozenie Zamdwienia przez Kupujacego i jego potwierdzenie
przez Diaspolis. Ztozenie Zamodwienia oraz jego potwierdzenie moze nastapi¢ w kazdej formie, takze za posrednictwem srodkow
komunikacji na odlegtos¢, w tym w szczegdlnosci za posrednictwem komunikatoréw internetowych.

5. Kupujacy oswiadcza, iz osoba podpisujgca Zamowienie jest upowazniona do dziatania w imieniu Kupujacego.
§4

Cena sprzedazy. Warunki ptatnosci

1. Cena sprzedazy obejmuje zwykte opakowanie Towaru, zwykte zabezpieczenie Towaru na czas transportu

oraz koszty transportu Towaru do miejsca dostawy wskazanego przez Kupujgcego, chyba Ze transport Towaru lezy
po stronie Kupujacego.

2. Cena sprzedazy nie obejmuje cet, podatkow (za wyjatkiem VAT) ani innych optat publicznoprawnych obciazajacych
wytacznie Kupujgcego lub ktére naktadane sg przez ustawodawstwo kraju siedziby Kupujacego.
3. Jezeli cena sprzedazy okreslona zostata w Umowie Sprzedazy w walucie obcej, Kupujacy obowigzany jest zaptacic¢ cene

sprzedazy w tej walucie, chyba ze Diaspolis wyrazi zgode na zaptate w walucie polskiej lub innej walucie niz wskazana w Umowie, co
potwierdzone zostanie pisemnie.

4. Zapfata nastepuje na konto bankowe Diaspolis wskazane w Umowie Sprzedazy albo na fakturze. W przypadku zaptaty na
inne konto, Kupujgcy obowigzany jest do naprawienia powstatej tym szkody. W szczegdlnosci jesli cena sprzedaz y wyrazona jest w
walucie obcej a Kupujgcy dokona ptatnosci na konto ztotéwkowe (albo odwrotnie), obowiazany jest do pokrycia ewentualnych
réznic kursowych.

5. O zmianie rachunku bankowego majgcym miejsce miedzy wystawieniem faktury a zaptatg Diaspolis informuje Kupujacego
co najmniej listem poleconym.

6. W przypadku zaptaty przelewem datg zaptaty jest data uznania rachunku bankowego Diaspolis.

7. Opdznienie Kupujgcego w zaptacie ceny uprawnia Diaspolis do dochodzenia od Kupujacego odsetek umownych w
wysokosci kazdorazowych odsetek maksymalnych za opdznienie w rozumieniu obowigzujacych w tym zakresie

przepisow.

8. W przypadku dostaw czesciowych Towaru, kazda dostawa czesciowa rozliczana bedzie oddzielnie, tj. Diaspolis wystawi fakture w
odniesieniu do kazdej dostawy czesciowe;j.

9. Kupujgcy wyraza zgode na wystawianie przez Diaspolis faktur za Towar w formie elektronicznej. Faktury w tej formie wysytane
bedg przez Diaspolis z adreséw e-mail znajdujgcych sie na domenie diaspolis.pl

10. Prawo do dokonania potracenia przystuguje Kupujacemu wytacznie w przypadku, gdy przystugujgca mu wobec Diaspolis

wierzytelno $¢ jest stwierdzona prawomocnym wyrokiem sadu lub zostata przez nig wyraznie uznana w Formie Pisemnej. Kupujgcemu
nie przystuguje jednak prawo dokonania potracenia z wierzytelnosci, ktérg nabyt w drodze przelewu.



1. Dopuszcza sie dostawy czesciowe.

2. W przypadku gdy Kupujacy obowigzany jest do uiszczenia zaliczki na Towar, Diaspolis uprawniona jest do wstrzymania dostawy
do dnia uiszczenia tej zaliczki. W takim przypadku Diaspolis nie popada w zwtoke w dostawie.

3. W przypadku dostaw czesciowych opdznienie Kupujacego w zaptacie za Towar juz dostarczony uprawnia Diaspolis do

wstrzymania kolejnych dostaw do dnia sptaty zalegtych naleznosci. W takim przypadku Diaspolis nie popada w zwtoke w dostawie.

4, W przypadku, gdy opdznienie Kupujgcego w zaptacie, o ktdrym mowa w § 5.2 i 5.3 jest dtuzsze niz 14 Dni, Diaspolis

uprawniona jest do odstgpienia od Umowy Sprzedazy w catosci albo w czesci (jeszcze niewykonanej). W takim przypadku

Kupujacy zaptaci Diaspolis kare umowng w wysokosci 20% wartosci netto Towaru z danej Umowy Sprzedazy.

5. Diaspolis nie ponosi réowniez odpowiedzialnosci za opdznienie w dostawie spowodowane innymi niz opisanew §5.2i5.3
przyczynami lezgcymi po stronie Kupujgcego (w szczegdlnosci gdy Kupujacy nie dostarczy wymaganych dokumentéw, odméwi

przyjecia Towaru). Gdy opdznienie w dostawie z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego jest dtuzsze niz 14 Dni Diaspolis uprawniona

jest do odstgpienia od Umowy Sprzedazy. W takim przypadku zastosowanie ma § 5.4 zdanie 2.

6. W przypadku wystgpienia sity wyzszej Diaspolis zastrzega sobie mozliwos¢ - o ile powyzsze okoliczno$ci powodujg niezawiniong
przez nig niemoznos¢ terminowej dostawy Towaru - przesuniecia terminu dostawy o okres trwania przeszkody. Przez site wyzszg strony
rozumiejg okolicznosci niezalezne od Diaspolis takie jak: nierealizowanie dostaw przez dostawcéw Diaspolis, niewywigzanie sie z umowy
przez firme transportowg, zaktdcenia pracy zaktadu Diaspolis spowodowane przez ogien, wode, katastrofy naturalne, dziatania przyrody,
strajk i lokaut, niedobdr energii, dziatania organéw panstwowych, epidemie (réwniez gdy powyzsze okolicznosci wystgpig u dostawcow
Diaspolis), niekorzystne warunki atmosferyczne bedgce przyczyng braku zbioréw, zmniejszenia zbioréw albo ich opdznienia. O wystgpieniu
okolicznosci majgcych znamiona sity wyzszej w rozumieniu zdania poprzedniego Diaspolis poinformuje niezwtocznie Kupujacego oraz poda
przewidywany czas trwania przeszkody w dostawie. W kazdym wypadku Kupujgcemu przystuguje jednak prawo do wyznaczenia Diaspolis w
Formie Pisemnej dodatkowego terminu, nie krétszego niz 14 Dni, jesli uzgodniony termin dostawy zostat przekroczony o co najmniej 30 Dni.
Po bezskutecznym uptywie terminu dodatkowego Kupujacy moze odstgpi¢ od Umowy Sprzedazy, przy czym w takim przypadku nie
przystuguja mu z tego tytutu wobec Diaspolis jakiekolwiek roszczenia, za wyjatkiem roszczenia o zwrot wptaconej Diaspolis zaliczki. Prawo do
odstgpienia od umowy nie przystuguje Kupujacemu, jezeli sam pozostaje w opdznieniu z odbiorem Towaru.

7. W przypadku zwtoki w dostawie Towaru z winy Diaspolis dtuzszej niz 21 Dni, Kupujacy uprawniony jest do odstapienia

od umowy sprzedazy i zgdania zwrotu wptaconej Diaspolis ewentualnej zaliczki. Prawo do odstgpienia od umowy nie przystuguje

Kupujacemu, jezeli sam pozostaje w opdznieniu z odbiorem Towaru.

8. W przypadku, gdy zamowienie jest realizowane czesciowo, okreslone powyzej uprawnienie Kupujacego (w szczegdlnosci prawo
do odstapienia od umowy) przystuguje Kupujagcemu wytacznie w stosunku do niezrealizowanych

czesci.

9. W przypadku gdy transport Towaru lezy po stronie Kupujacego, dostawe uwaza sie za dokonang z chwilg zatadunku na

srodek transportu podstawiony przez Kupujgcego. Z tym momentem na Kupujacego przechodzi ryzyko utraty, zniszczenia lub

uszkodzenia Towaru. Odbiér Towaru z magazynu Diaspolis nastepuje zgodnie z Zasadami Dostaw i Zatadunkéw dostepnych na

stronie www.diaspolis.pl. Kupujacy o$wiadcza, iz tresc tych Zasad jest mu znana.

10. W przypadku gdy transport Towaru lezy po stronie Kupujacego i w razie niewywigzania sie przez Kupujacego z obowigzku

terminowego odbioru zamoéwionego Towaru, Diaspolis uprawniona jest, po uprzednim powiadomieniu Kupujacego i bezskutecznym

uptywie wyznaczonego mu dodatkowego terminu do odbioru nie krétszego niz 7 Dni, do odstgpienia od Umowy Sprzedazy. W takim

przypadku Kupujacy zaptaci Diaspolis kare umowng w wysokosci 20% wartosci netto Towaru, ktérego dotyczy opdznienie w odbiorze, nie

nizsza jednak niz ewentualna uiszczona przez Kupujacego zaliczka.

11. Kupujgcy na wtasny koszt ubezpieczy Towar na czas transportu do wysokosci ceny sprzedazy i dokona cesji swoich praw z umowy
ubezpieczenia na rzecz Diaspolis.

§ 6

1. Wszelkie niezgodnosci w ilosci Towaru (ogétem i w poszczegdlnych opakowaniach), uszkodzenia lub zabrudzenia opakowan

oraz wady Towaru mozliwe do stwierdzenia organoleptycznie muszg by¢ zgtoszone przez Kupujgcego natychmiast po dostawie.
Okolicznosci te muszg by¢ odnotowane na dokumencie WZ i podpisane przez kierowce dostarczajagcego Towar.

2. Wszelkie wady fizyczne Towaru niemozliwe do stwierdzenia organoleptycznie przy dostawie Towaru muszg by¢ zgtoszone
przez Kupujacego w terminie 30 Dni od daty dostawy, z zastrzezeniem § 6.4. Zgtoszenie reklamacji nastepuje wytgcznie na formularzu
reklamacyjnym udostepnionym przez Diaspolis na prosbe klienta oraz odestaniem uzupetnionego formularza na adres
reklamacje@diaspolis.pl, pod rygorem pozostawienia reklamacji bez rozpoznania.

Diaspolis odpowiada wytacznie za wady polegajgce na niezgodnosci Towaru ze specyfikacjg Diaspolis.

Termin na zgtoszenie reklamacji polegajacej na obecnosci szkodnikéw w Towarze wynosi 14 Dni od dnia dostawy.

Zgtoszone reklamacje rozpatrywane sg przez Diaspolis w terminie 30 Dni.

Zgtoszenie reklamacji nie ma wptywu na obowigzek zaptaty za towar, ktérego reklamacja dotyczy.

Diaspolis uprawniona jest do wstrzymania sie z realizacja roszczen Kupujacego z tytutu wad Towaru

do czasu uregulowania wszystkich wymagalnych zobowigzan Kupujacego wobec Diaspolis.

8. W przypadku uznania reklamacji za zasadng Kupujacy moze zada¢ wymiany Towaru na nowy albo obnizenia ceny. Diaspolis
moze réwniez zaproponowac odstgpienie od umowy (uprawnienie jednostronne Diaspolis, tzn. Kupujacemu nie przystuguje prawo do
odstgpienia od Umowy). W przypadku obnizenia ceny albo odstgpienia od Umowy Sprzedazy, korekta faktury bedzie wystawiona dopiero
po zwazeniu zwréconego Towaru do Diaspolis. Kupujagcemu nie przystuguja wobec Diaspolis jakiekolwiek roszczenia powstate w zwigzku ze
zwrotem Towaru do magazynu Diaspolis (w szczegdlnosci zwrot kosztow transportu).

9. Odpowiedzialno$¢ Diaspolis za wady fizyczne Towaru ograniczona jest do ceny sprzedazy Towaru netto. Diaspolis nie

Nousw

odpowiada za utracone korzysci. Diaspolis, niezaleznie od postawy prawnej kierowanych do niej roszczen, nie odpowiada za szkody



posrednie, w tym m.in. za szkody spowodowane przerwami w dziatalnosci, kosztami wycofania produktéw z rynku, kosztami zwigzanymi
z przetworzeniem Towaru albo jego potgczeniem z innymi produktami, kosztami produkcji, kosztami utraty kontrahentéw.

10. Wszelka odpowiedzialnos¢ Diaspolis za wady Towaru jest wytgczona, jesli Towar zostat przepakowany (znajduje sie
w nieoryginalnym opakowaniu).
11. Diaspolis zastrzega sobie prawo do pobrania prébek reklamowanego Towaru w magazynie Kupujacego. Prébki moga
zostac pobrane osobiscie przez przedstawiciela Diaspolis albo przez wskazane przez Diaspolis akredytowane laboratorium badawcze.
12. W razie sporu co do wadliwosci Towaru, Diaspolis uznaje jedynie wyniki badan Towaru wykonanych przez
laboratoria akredytowane przez Polskie Centrum Akredytacji.
13. Przed uzyciem surowca, Kupujacy wykona wszelkie niezbedne badania. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niezgodnosci, Kupujacy

niezwtocznie poinformuje o sytuacji Diaspolis, wysytajac wyniki badan, wraz z uzupetnionym arkuszem reklamacyjnym na
adres reklamacje @diaspolis.pl. § 6.12 stosuje sie odpowiednio.

§7

1. Prawo wtasnosci Towaru przechodzi na Kupujgcego z chwilg catkowitej zaptaty ceny (zastrzezenie wtasnosci rzeczy sprzedanej
w rozumieniu art. 589 k.c.).

2. W przypadku zwtoki Kupujgcego w ptatnosci za Towar, Diaspolis przystuguje prawo wystgpienia z zgdaniem

natychmiastowego zwrotu Towaru (a Kupujgcy jest zobowigzany Towar ten wydac) albo z zgdaniem zaptaty ceny sprzedazy. Wystgpienie
przez Diaspolis z roszczeniem o wydanie Towaru jest rGwnoznaczne z odstgpieniem od Umowy Sprzedazy i wymaga dla swej waznosci
Formy Pisemnej. Wystgpienie z zgdaniem zwrotu Towaru pozostaje bez wptywu na mozliwo$¢ dochodzenia przez Diaspolis innych
przystugujgcych jej roszczen, w tym roszczen odszkodowawczych z tytutu réznic w cenie Towaru, zuzycia, uszkodzenia albo zniszczenia
Towaru przez Kupujacego.

§8

Sytuacja finansowa Kupujgcego

Diaspolis przystuguje prawi do odstgpienia od Umowy Sprzedazy na kazdym etapie jej wykonywania, jesli stwierdzi u Kupujacego stan
zagrozenia niewypfacalnoscig lub faktyczng niewyptacalnos¢ Kupujacego. W takim przypadku Kupujgcemu nie przystugujg wzgledem
Diaspolis zadne roszczenia odszkodowawcze. Zamiast odstgpienia od Umowy, Diaspolis moze zazgdac zaliczki na poczet ceny sprzedazy
albo zaptaty z gory catej ceny sprzedazy i wstrzymaé dostawe do czasu zaptaty zaliczki albo ceny przez Kupujgcego.

§9

Pouf

nos¢

Kupujacy zachowa w tajemnicy wszelkie informacje o Towarze pozyskane w zwigzku z zawarciem Umowy Sprzedazy, informacje handlowe
(w tym oferty) otrzymane od Diaspolis przed zawarciem Umowy, a takze warunki Umowy Sprzedazy, w szczegdlnosci cene sprzedazy. W
razie naruszenia obowigzku poufnosci Kupujacy zaptaci Diaspolis kare umowng w wysokosci 10% obrotu netto pomiedzy Stronami za
ostatnie 12 Miesiecy.

§10
Postanowienia koricowe
1. Kupujacy nie jest uprawniony do przelewu wierzytelnos$ci przystugujacych mu wobec Diaspolis na osoby trzecie.
2. Strony nie uwazajq zastrzezonych w OWS kar umownych za wygdérowane. Zastrzezenie zaptaty kary umownej nie
wyklucza dochodzenia przez Diaspolis na zasadach ogdlnych odszkodowania przewyzszajacego kare umowna.
3. W sprawach nieuregulowanych OWS zastosowanie majg przepisy kodeksu cywilnego i innych obowigzujacych aktéw prawnych.
4. Do rozstrzygania sporéw wynikajgcych z uméw zawartych na podstawie OWS wtasciwym jest prawo polskie, a sgdem
wtasciwym miejscowo jest rzeczowo wtasciwy sgd powszechny kazdorazowe;j siedziby Diaspolis.
5. Do umoéw sprzedazy zawartych pomiedzy Diaspolis a Kupujagcym, ktory ma siedzibe handlowg w panstwie-stronie Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw, sporzadzonej w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r., Konwencji nie
stosuje sie.
6. Ewentualna niewaznos¢ poszczegdlnych postanowiert OWS nie powoduje niewaznosci pozostatych postanowien.

Niewazne postanowienia zastgpione zostajg postanowieniami waznymi, najbardziej odpowiadajgcymi celowi
gospodarczemu postanowien niewaznych.



GENERAL TERMS OF SALE

§1

Contractual definitions

The terms used in these General Terms and Conditions of Sale mean:

GTCS these General Terms and Conditions of Sale with any possible annexes and attachments

Diaspolis DIASPOLIS Sp. z 0.0. (formerly: Diaspolis spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.) with its registered office in
Kruszéw at ul. Szkolna 24, KRS: 0000981729, NIP: 7312024037, REGON: 100932551

Buyer is an entity that is the other party to the Sales Agreement

Sides DIASPOLIS and the Buyer

Commodity various types of grains for the food industry, in particular linseed, millet, buckwheat, pumpkin

shelled, sunflower seeds, mustard seeds, poppy seeds, as well as flours, nuts, dried fruit, potato flakes, flakes
oatmeal, offered by Diaspolis and subject to the Sales Agreement

Sales Agreement any sales agreement concluded between Diaspolis as the seller and the Buyer, the subject of which is the Goods

Written form a letter sent by one of the Parties to the other by registered letter with return receipt requested, by courier, by registered
mail, letter delivered in person with acknowledgment of receipt, and also sent by e-mail, unless the GTCS require a
registered letter, sent by courier or in person. Whenever the GTS require a Written Form, this reservation shall be null and
void, unless the content of the GTS stipulates otherwise.

Day a calendar day, unless otherwise stated in the GTCS

§2

1. The sale of Goods by Diaspolis takes place on the basis of the GTCS, unless the Parties exclude some or all of the provisions of the GTCS in
a given case. In the event of discrepancies between the content of the Sales Agreement and the GTCS, the provisions of the Agreement shall
prevail.
2. The GTCS are announced and accepted by the Buyer in the form of a pdf file (or another file enabling the Buyer to play it at any time
and preventing any interference in its content) prior to the conclusion of the Sales Agreement, and are also available on the Diaspolis
website: https://diaspolis.pl/wp-content/uploads/2021/07/21.07.09-OWS.pdf
3. The Buyer's general terms and conditions of sale / purchase are hereby excluded.
§3

1. Information, price lists and other advertising and commercial materials addressed to an unmarked recipient do not constitute an offer,
but only an invitation to negotiate.

2. The sale of the Goods is carried out only on the basis of the Buyer's orders (hereinafter referred to as the Orders).

3. Diaspolis is obliged to confirm the Order by sending the Sales Agreement form containing at least: Buyer's identification data (name and
surname, address of the registered office, Buyer's National Court Register number, Buyer's tax identification number), the name of the
Goods, the quantity of the ordered Goods, the sale price, place and delivery time. The Sale Agreement is concluded upon the signing of the
Agreement form by both Parties and delivery of the signed form to each other between the Parties.

4. The Sale Agreement may also be concluded by placing an Order by the Buyer and confirming it by Diaspolis. Placing an Order and

its confirmation may take place in any form, also via means of distance communication, in particular via instant messaging.

5. The Buyer declares that the person signing the Order is authorized to act on behalf of the Buyer.

§4

1. The selling price includes the usual packaging of the Goods, ordinary protection of the Goods for the duration of transport and the costs
of transporting the Goods to the place of delivery indicated by the Buyer, unless the Goods are transported by the Buyer.

2. The selling price does not include customs duties, taxes (except VAT) or other public and legal fees charged exclusively to the Buyer

or imposed by the legislation of the Buyer's country of residence.

3. If the sale price is specified in the Sale Agreement in a foreign currency, the Buyer is obliged to pay the sale price in this currency, unless
Diaspolis agrees to pay in the Polish currency or a currency other than that indicated in the Agreement, which will be confirmed in writing.

4. The payment is made to the Diaspolis bank account indicated in the Sales Agreement or on the invoice. In the event of payment to
another account, the Buyer is obliged to repair the resulting damage. In particular, if the sale price is expressed in a foreign currency and the
Buyer makes a payment to a PLN account (or vice versa), he is obliged to cover any exchange rate differences.

5. Diaspolis informs the Buyer about the change of the bank account that takes place between the issuing of the invoice and the payment
by registered mail.

6. In the case of payment by bank transfer, the date of payment is the date of crediting Diaspolis's bank account.

7. The Buyer's delay in the payment of the price entitles Diaspolis to claim contractual interest from the Buyer in the amount of the
maximum interest for the delay in the meaning of the applicable

regulations.

8. In the case of partial deliveries of the Goods, each partial delivery will be billed separately, ie Diaspolis will issue an invoice for each
partial delivery.

9. The Buyer agrees for Diaspolis to issue invoices for the Goods in electronic form. Invoices in this form will be sent by Diaspolis from e-
mail addresses on the diaspolis.pl domain

10. The Buyer is entitled to make a set-off only if the claim he is owed to Diaspolis is confirmed by a final court judgment or has been expressly
recognized by the Buyer in Writing. However, the Buyer is not entitled to make a deduction from the receivables acquired by transfer.

§5

1. Partial deliveries are allowed.

2. If the Buyer is obliged to make an advance payment for the Goods, Diaspolis is entitled to suspend the delivery until the advance payment
is made. In this case, Diaspolis is not delayed in delivery.

3. In the case of partial deliveries, the Buyer's delay in payment for the Goods already delivered entitles Diaspolis to suspend

subsequent deliveries until the date of payment of the outstanding amounts. In this case, Diaspolis is not delayed in delivery.



4. If the Buyer's delay in payment referred toin § 5.2 and 5.3 is longer than 14 Days, Diaspolis is entitled to withdraw from the Sales
Agreement in whole or in part (not yet performed). In such a case, the Buyer shall pay Diaspolis a contractual penalty in the amount of 20%
of the net value of the Goods under the given Sale Agreement.

5. Diaspolis shall also not be liable for a delay in delivery caused by reasons other than those described in § 5.2 and 5.3 on the part of the
Buyer (in particular, if the Buyer fails to provide the required documents, it will refuse to accept the Goods). If the delay in delivery for
reasons attributable to the Buyer is longer than 14 Days, Diaspolis is entitled to withdraw from the Sales Agreement. In this case, § 5.4
sentence 2 applies.

6. In the event of force majeure, Diaspolis reserves the right to postpone the delivery date by the duration of the obstacle, provided that the
above circumstances make it impossible to deliver the Goods on time, through no fault of its own. By force majeure, the parties understand
circumstances beyond Diaspolis's control, such as: non-performance of deliveries by Diaspolis suppliers, failure to comply with the contract
by a transport company, disruptions to the Diaspolis plant caused by fire, water, natural disasters, natural activities, strike and lockout,
energy shortage, actions state authorities, epidemics (also when the above circumstances occur at Diaspolis suppliers), unfavorable weather
conditions causing lack of harvest, harvest reduction or delay. Diaspolis will immediately inform the Buyer about the occurrence of
circumstances that constitute force majeure, as defined in the preceding sentence, and will provide the estimated duration of the obstacle in
delivery. In any case, the Buyer has the right, however, to designate Diaspolis in Writing an additional deadline, not shorter than 14 Days, if
the agreed delivery date has been exceeded by at least 30 Days. After the expiry of the additional deadline, the Buyer may withdraw from
the Sales Agreement, and in such a case, he is not entitled to any claims against Diaspolis, except for the claim for the return of the advance
paid to Diaspolis. The Buyer is not entitled to withdraw from the contract if he himself is delayed with the receipt of the Goods.

7. In the event of a delay in the delivery of the Goods due to Diaspolis' fault, longer than 21 Days, the Buyer is entitled to withdraw from
the sales contract and demand a refund of any advance payment paid to Diaspolis. The Buyer is not entitled to withdraw from the contract
if he himself is delayed with the receipt of the Goods.

8. If the order is implemented partially, the Buyer's right as defined above (in particular the right to withdraw from the contract) is entitled
to the Buyer only in relation to the unfulfilled parts.

9. If the goods are transported by the Buyer, the delivery shall be deemed to have been made upon loading onto the means of transport
provided by the Buyer. At that moment, the risk of loss, destruction or damage to the Goods passes to the Buyer. The Goods are collected
from the Diaspolis warehouse in accordance with the Rules of Delivery and Loading available at www.diaspolis.pl. The Buyer declares that
the content of these Rules is known to him.

10. If the Goods are transported by the Buyer and if the Buyer fails to meet the obligation to collect the ordered Goods on time, Diaspolis

is entitled, upon prior notification to the Buyer and ineffective

11. The Buyer shall, at his own expense, insure the Goods for the duration of transport up to the selling price and shall assign his rights
under the insurance contract to Diaspolis.

§6

1. Any discrepancies in the quantity of the Goods (in total and in individual packages), damage to or soiling of the packages and
organoleptically identifiable defects of the Goods must be reported by the Buyer immediately after delivery. These circumstances must

be noted on the delivery note and signed by the driver delivering the Goods.

2. Any physical defects of the Goods that cannot be detected organoleptically upon delivery of the Goods must be reported by the Buyer
within 30 Days from the date of delivery, subject to § 6.4. The complaint is submitted only on the complaint form provided by Diaspolis at
the client's request and by sending the completed form to the address reklamacje@diaspolis.pl, under pain of leaving the complaint
unrecognized.

3. Diaspolis is responsible only for defects consisting in the non-compliance of the Goods with the Diaspolis specification.

4. The deadline for submitting a complaint regarding the presence of pests in the Goods is 14 days from the date of delivery.

5. Reported complaints are considered by Diaspolis within 30 Days.

6. Filing a complaint does not affect the obligation to pay for the goods to which the complaint relates.

7. Diaspolis is entitled to withhold the claims of the Buyer due to defects in the

Goods until all due obligations of the Buyer towards Diaspolis are settled.

8. If the complaint is considered justified, the Buyer may request the replacement of the Product with a new one or a price reduction.
Diaspolis may also propose to withdraw from the contract (Diaspolis' unilateral right, ie the Buyer is not entitled to withdraw from the
Contract). In the event of a price reduction or withdrawal from the Sales Agreement, the invoice correction will be issued only after the
returned Goods are weighed to Diaspolis. The Buyer is not entitled to any claims against Diaspolis arising in connection with the return of
the Goods to Diaspolis's warehouse (in particular, reimbursement of transport costs).

9. Diaspolis liability for physical defects of the Goods is limited to the net selling price of the Goods. Diaspolis is not responsible for lost
profits. Diaspolis, regardless of the legal basis of the claims addressed to it, is not liable for indirect damages, including, inter alia, for
damages caused by interruptions in activity, costs of withdrawing products from the market, costs related to the processing of the Goods or
its combination with other products, production costs, costs of loss of contractors.

10. Any liability of Diaspolis for defects in the Goods is excluded if the Goods have been repackaged (in non-original packaging).

11. Diaspolis reserves the right to collect samples of the complained goods in the Buyer's warehouse. Samples can be collected in person by
a representative of Diaspolis or by an accredited research laboratory designated by Diaspolis.

12. In the event of a dispute as to the defectiveness of the Goods, Diaspolis recognizes only the results of the tests of the Goods carried out
by laboratories accredited by the Polish Center for Accreditation.

13. Before using the raw material, the Buyer will perform all necessary tests. In the event of any inconsistencies, the Buyer shall
immediately inform Diaspolis about the situation by sending the test results together with the completed complaint sheet to the address
reklamacje@diaspolis.pl. § 6.12 shall apply accordingly.

§7

1. The ownership of the Goods is transferred to the Buyer upon full payment of the price (reservation of ownership of the sold item within
the meaning of Art. 589 of the Civil Code).

2. In the event of the Buyer's delay in paying for the Goods, Diaspolis has the right to request immediate return of the Goods (and the Buyer
is obliged to hand over the Goods) or demand payment of the sale price. Diaspolis's submission of a claim for the release of the Goods is
tantamount to withdrawal from the Sales Agreement and requires a Written Form for its validity. Submitting a request to return the Goods



does not affect Diaspolis's ability to pursue other claims it is entitled to, including claims for damages due to differences in the price of
the Goods, wear, damage or destruction of the Goods by the Buyer.

§8

The Buyer's financial situation

Diaspolis has the right to withdraw from the Sales Agreement at any stage of its performance, if it determines that the Buyer is at risk of
insolvency or that the Buyer is actually insolvent. In this case, the Buyer shall not be entitled to any claims for damages against Diaspolis.
Instead of withdrawing from the Agreement, Diaspolis may request an advance payment of the selling price or payment in advance of
the entire selling price and withhold delivery until the payment of the advance or the price by the Buyer.

§ 9 Confidentiality

The Buyer will keep confidential all information about the Goods obtained in connection with the conclusion of the Sales Agreement,
commercial information (including offers) received from Diaspolis prior to the conclusion of the Agreement, as well as the terms of the
Sales Agreement, in particular the sale price. In the event of breach of the confidentiality obligation, the Buyer shall pay Diaspolis a
contractual penalty of 10% of the net turnover between the Parties for the last 12 Months.

§10

Final Provisions

1. The Buyer is not entitled to transfer the claims he is entitled to from Diaspolis to third parties.

2. The Parties do not consider the contractual penalties stipulated in the GTCS to be excessive. The reservation of payment of a
contractual penalty does not preclude Diaspolis from seeking damages in excess of the contractual penalty on general terms.

3. In matters not covered by the GCS, the provisions of the Civil Code and other applicable legal acts shall apply.

4. Disputes arising from contracts concluded on the basis of the GTCS shall be resolved by Polish law, and the locally competent court is
the factually competent common court of each Diaspolis seat.

5. The Convention shall not apply to sales contracts concluded between Diaspolis and the Buyer who has a commercial seat in a state party
to the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods, drawn up in Vienna on April 11, 1980, the Convention
shall not apply.

6. Any possible invalidity of individual provisions of the GCS shall not invalidate the remaining provisions. Invalid provisions are replaced
with valid provisions that best suit the economic purpose of the invalid provisions.



